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Das ist der Leitsatz und nicht weniger als unser
Anspruch bei der Entwicklung dieser
auBergewodhnlichen Laminatbodenkollektion.
Im wahrsten Wortsinn: Extravagant.

Die Laminatbodenkollektion Extravagant vereint
herausragende Oberflachen und Dekore.
Traditionelles Handwerk, veredelte Natur, trendige
Dekore und neue Oberflachentechniken

bilden den Kern dieser Premiumkollektion.

So entstehen echte Laminatbdden mit Charakter.

Das Wissen um alte Fertigkeiten, deren Umsetzung
in zeitgemaBe und gleichermaBen zeitlos schdne
Dekore und Oberflachen formen den besonderen
Charakter dieser Laminatbodenkollektion.

Einer Kollektion, die ihren Namen verdient:
Extravagant. Laminatb&dden mit Charakter.

This has been our basic principle and nothing less than
a requirement during the development of this exceptional
laminate flooring collection.

Extravagant - in the truest sense of the word.

The Extravagant laminate flooring collection combines
a selection of outstanding surfaces and flooring.
Traditional craft, refined nature, trendy patterns

and new surfacing techniques form the core of this
premium collection.

The result is real laminate flooring with character.

Old skills and the incorporation of these in beautiful
patterns and surfaces, which are both up-to-date and
timeless, shape the special character of this laminate
flooring collection, a collection that deserves its name:
Extravagant — laminate flooring with character.
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VWas wir lebben

Traditionelle Werte kennen, schatzen und weitertragen.
Aus dem Gestern ins Heute.

Die Kollektion , Tradition” ist eine Hommage an traditionelle,
meisterliche Handwerkskunst.

So bringt die &lteste Uberlieferte handwerkliche Methode,
Holzdielen mittels eines Schabeisens zu glatten,

mit der Handscraped-Struktur ganz besonders reizvolle
Oberflachenstrukturen hervor.

Extravagant Tradition.
Eine Renaissance, an der Sie teilhaben durfen.

What we live

An understanding, appreciation and maintenance of the
traditional values of yesteryear in the products of today.
The “Tradition” collection is a homage to traditional,
masterful handicraft.

Using the oldest craft methods, wooden panels
smoothed with a scraper have been used to create
a selection of delightful surfaces that appear
handscraped.

Extravagant Tradition
A renaissance that you can have a part in.







— »Handgeschabt«
—Im Format: 1286 x 160 mm | Schmaldielenformat
— Umlaufende Fase

— »Handscraped«
— Available in: 1286 x 160 mm | format narrow panel
— 4-side bevelled edge

Schmaldiele

Cottage Landhausdiele | Art.Nr.: 29656
Cottage Full Plank

Eiche Hartford braun Landhausdiele
Art.Nr.: 41214
Oak Hartford brown Full Plank

Eiche Hartford hellgrau Landhausdiele
Art.Nr.: 40976
Oak Hartford light grey Full Plank

Eiche Hartford beige Landhausdiele
Art.Nr.: 40977
Oak Hartford beige Full Plank

Eiche Hartford anthrazit Landhausdiele
Art.Nr.: 40978
Oak Hartford anthracite Full Plank



Art.Nr.: 40977

-andhausdiele [S]










Was bewegt

Lebhaft. Schnell. Kraftvoll.

Konsequent einer Linie folgend und sich dennoch stetig
verandernd. Die Auswahl lebhafter Dekorbilder bringt
Dynamik in das Verlegebild Ihres neuen
LaminatfuBbodens.

Chromartige Reflexionen (»Glanzpore«) lassen Sie die Dekore
dieser Edition mit jeder Ver&nderung des Lichtes, mit jeder
Anderung des Standpunkts immer wieder neu erleben.

Extravagant Dynamic.
Lassen Sie sich bewegen.

What moves

Vivid. Fast. Powerful.

Rigidly follows a line and still changes constantly.
The selection of vivid floor images will add
dynamism to the impression created by your new
laminate flooring when it’s installed.

Chrome-like reflections (»glossy pore«) mean

that with the flooring in this edition, you experience
something new every time the light changes and every
time you move to a different position.

Extravagant Dynamic.
Let yourself move.
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— »Glanzpore«

— Umlaufende Fase

—Im Format: 1286 x 160 mm | Schmaldiele [S]
kombinierbare Formate

— »glossy pore«

— 4-side bevelled edge

— Available in: 1286 x 160 mm | narrow panels [S]
Combinable formats

Cassano Eiche chiaro [S] | Art.Nr.: 30007 Cassano Eiche nero [S] | Art.Nr.: 30008
Cassano Oak Chiaro [S] Cassano Oak Nero [S]

Cassano Eiche grigio [S] | Art.Nr.: 30010 Cassano Eiche marone [S] | Art.Nr.: 30011 Denver Eiche hell [S] | Art.Nr.: 32302
Cassano Oak Grigio [S] Cassano Oak Marone [S] Denver Oak Light [S]



Eiche kandisbraun [S] | Art.Nr.: 31985
Oak Candy Brown [S]
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Eiche truffelschwarz [S] | Art.Nr.: 31988
Oak Truffle Black [S]

Eiche alpin weiB [S] | Art.Nr.: 31984
Oak Alpine White [S]

Eiche mammutgrau [S] | Art.Nr.: 31986
Oak Mammoth Grey [S]
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—»Glanzpore«
— Umlaufende Fase
—Im Format:
1286 x 282 mm
groBes Dielenformat [XL]

— »glossy pore«
— 4-side bevelled edge
— Available in:

1286 x 282 mm

large panel format [XL]

Cassano Eiche chiaro [XL] | Art.Nr.: 30021
Cassano Oak Chiaro [XL]

Cassano Eiche nero [XL] | Art.Nr.: 30022 Cassano Eiche grigio [XL] | Art.Nr.: 30024 Cassano Eiche marone [XL] | Art.Nr.: 30025
Cassano Oak Nero [XL] Cassano Oak Grigio [XL] Cassano Oak Marone [XL]






b Y25 C klassisches Format

Alteiche

— »Synchronstruktur«

— Umlaufende Fase

—Im Format: 1286 x 194 mm | klassisches
Dielenformat [M] | kombinierbare Formate

FSC

Old Oak

— »Synchronous structure«

— 4-side bevelled edge
— Available in: 1286 x 194 mm | classic pane| Alteiche Pollino [M] | Art.Nr.: 33680 Alteiche Maremma [M] | Art.Nr.: 33704
Old Oak Pollino [M] Old Oak Maremma [M]

format [M] | Combinable formats

Alteiche Guayana [M] | Art.Nr.: 33679 Alteiche Brioni [M] | Art.Nr.: 33678 Alteiche Samaria [M] | Art.Nr.: 33706
Old Oak Guayana [M] Old Oak Brioni [M] Old Oak Samaria [M]
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— »Glanzpore«

— Umlaufende Fase

— Im Format:
2175 x 243 mm
extra groBes Dielenformat [XXL]

FSC
— »glossy pore«
— 4-side bevelled edge

— Available in:

2175 x 243 mm
Cassano Eiche nero [XXL] | Art.Nr.: 32923

extra large panel format [XXL]
Cassano Eiche chiaro [XXL] | Art.Nr.: 32922
Cassano Oak Chiaro [XXL] Cassano Oak Nero [XXL]

Cassano Eiche grigio [XXL] | Art.Nr.: 32924 Eiche alpin weiB [XXL] | Art.Nr.: 32960 Eiche anthrazit [XXL] | Art.Nr.: 32961
Cassano Oak Grigio [XXL] Oak Alpine White [XXL] Anthracite Oak [XXL]



Eiche elfenbein [XXL] | Art.Nr.: 32962
Oak Ivory [XXL]

Alteiche Brioni [XXL] | Art.Nr.: 35100
Old Oak Brioni [XXL]

Eiche natur [XXL] | Art.Nr.: 32963
Natural Oak [XXL]

Synchronstruktur

Alteiche Maremma [XXL] | Art.Nr.: 35101
Old Oak Maremma [XXL]

Eiche kandisbraun [XXL] | Art.Nr.: 32998
Oak Candy Brown [XXL]

Frei kombinierbar in Format und Dekor.
Can be freely combined in format and decor.









Ubersicht aller Dekore Decor overview
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Cottage [S] |
Art.Nr.: 29656
Cottage [S]

Eiche Hartford beige [S] | Eiche Hartford braun [S] |
Art.Nr.: 40977 Art.Nr.: 41214
Oak Hartford beige [S] Oak Hartford brown [S]

Eiche Hartford anthrazit [S] |
Art.Nr.: 40976 Art.Nr.: 40978

Eiche Hartford hellgrau [S] |

Oak Hartford light grey [S] Oak Hartford anthracite [S]

D XMM/C

Eiche grigio [S, XL, XXL] |
Art.Nr.: 30010 / 30024 / 32924
Oak Grigio [S, XL, XXL]

Eiche kandisbraun [S, XXL] |
Art.Nr.: 31985 / 32998
Oak Candy Brown [S, XXL]

Eiche chiaro [S, XL, XXL] |
Art.Nr.: 30007 / 30021/ 32922
Oak Chiaro [S, XL, XXL]
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Eiche marone [S, XL] |
Art.Nr.: 30011 / 30025
Oak Marone [S, XL]

Eiche alpin weiB [S, XXL] |
Art.Nr.: 31984 / 32960
Oak Alpine White [S, XXL]

Eiche nero [S, XL, XXL] |
Art.Nr.: 30008 / 30022 / 32923
Oak Nero [S, XL, XXL]

Denver Eiche hell [S] |
Art.Nr.: 32302
Denver Oak Light [S]

Eiche triiffelschwarz [S] |
Art.Nr.: 31988
Oak Truffle Black [S]
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Eiche mammutgrau [S] |

Alteiche Pollino [ Alteiche Maremma [M, XXL] Alteiche Guayana [M
Art.Nr.: 31986 Art.Nr.: 33680 Art.Nr.: 33704 / 35101
Oak Mammoth Grey [S] Old Oak Pollino [M] Old Oak Maremma [M, XXL]

Art.Nr.: 33679
Old Oak Guayana [M]

Alteiche Brioni [M, XXL]

| Alteiche Samaria [M] |
Art.Nr.: 33678 / 35100
Old Oak Brioni [M, XXL]

Eiche anthrazit [XXL]
Art.Nr.: 33706
Old Oak Samaria [M]

Eiche elfenbein [XXL]
Art.Nr.: 32961 Art.Nr.: 32962
Anthracite Oak [XXL] Oak Ivory [XXL]

Eiche natur [XXL]

/
|

Art.Nr.: 32963
Natural Oak [XXL]




g megaloc

by CLASSEN.

Supereinfach und superschnell verlegt

dank dem CLASSEN® megaloc-Schnell-Verlegesystem.

Extremely easy and very quickly installed

thanks to the CLASSEN® megaloc quick installation system.

Ansetzen ...

Neue Diele einfach an der Langsnut der

Position ...

Simply place the long profile of the new panel
bereits liegenden Vorderreihe ansetzen in the previously installed row and lower
und durch Absenken mit der Laminat- to connect to the new row.

reihe verbinden.

einrasten ... fertig!

Ein kurzer Druck mit dem Daumen auf die

click ... finished!

A short push with the thumis on the short
Querfase der Kopfseite, und mit einem profile and the panel locks into place with an

horbaren Klack rastet die neue Diele ein. audible click.

Das sicherlich schnellste und einfachste Verlegesystem der Welt.
Surely the quickest and simplest installation system in the world.



20

Jahre

J B

o

:

Isowaxx

D)

PEFC

PEFC/04-31-0824

Promoting
Sustainable Forest
Management

www.pefc.org

Gilt fur gekennzeichnete Kollektionen.

Applies for labeled collections.

Beanspruchungsklasse

Alle Laminatbdden der Kollektion Extravagant sind zur
Verlegung in Zonen mit gemagigter gewerblicher
Beanspruchung (32/AC4) geeignet.

Garantie

Sie erhalten Extravagant-Laminatbdden mit 20 Jahren
Herstellergarantie.

EISIS)

Die hochwertigen Bo&den erhalten durch eine 1&angs-
seitige oder umlaufende Fase ein besonders edles und
realistisches Verlegebild.

Starke

Alle Dekore haben eine Starke von 8 mm.

Feuchtigkeitsschutz

Alle Extravagant-Laminatbdden sind mit dem Fugen-

schutz ,Isowaxx"“ vor von oben eindringender Feuchtig-

keit auf das Beste geschutzt.

Nachhaltigkeit

Zur Herstellung von CLASSEN Laminatbdden werden
garantiert keine importierten Tropenhdlzer verwendet.

Das Holz zur Herstellung von CLASSEN Laminatbdden
stammt aus nachhaltiger Forstwirtschaft.

Eigenschaften / The qualities

Wear class

All the laminate floorings in the Extravagant collection
are suitable for areas that are subject to moderate
commercial use (32/AC4).

Guarantee

All Extravagant laminate floorings come with a 20-year
manufacturer’'s guarantee.

Bevelled edge

Bevelled edge, either along the long sides of the panels
or all the way round, give these high-quality floorings a
particularly exclusive and realistic look when they are laid.

Thickness

All the floorings in our Extravagant collection have a
thickness of 8 mm.

Moisture protection

All Extravagant laminate floorings are highly protected
with “lsowaxx”, a substance which works its way upwards
during installation to form a moisture-resistant seal.

Sustainability

It is guaranteed, that no imported
tropical timber is used for the manufacture
of Classen laminate floorings.

EFSC

www.fsc.org
FSC® C100583

The wood for the manufacture of The mark of

Classen laminate floorings originates responsible forestry

from sustainable forestry.

Gilt fur gekennzeichnete Kollektionen.
Applies for labeled collections



